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Coloured plates and/or illustrations /
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Tight binding may cause shadows or distortion along
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intérieure.
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L'axamplair* filmé fut rtproduit grica à la

aénérotité da:

Bibliothèque nationale du Canada

Laa Imagaa suivantaa ont été raproduitas avac la

plus grand soin, compta tanu da la condition at
da la nattaté da l'axamplaira filmé, at an
conformité avac laa conditions du contrat da
filmaga.

Laa axamplairaa originaux dont la couvartura an
papier aat imprimée sont filmés an commençant
par le premier plat et en terminant soit pjr la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par la second
plat, selon le cas. Tous las autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illust'ation et en terminant par
la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, salon la

cas: le symbole —^signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN".

Les cartes, planchas, tableaux, etc., peuvent être

filmés è dea taux da réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé é partir

da l'angle supérieur gauche, de gauche é droite.

et de haut en bas. en prenant le nombre
d'imegea nécessaire. Les diagrammes suivants
illustrent le méthode.
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